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10. Den moderna pessimismens lara om familjelifvet.*)

Det kan tillafventyrs intressera denna tidskrifts lasare,
att genomoégna en kort ofversigt af de minst sagt besynner-
liga asigter onr familjelifvet, som utgora ett mycket beteck-
nande drag i en varldsasigt, som i vara dagar tillvunnit sig
en sd betydande spridning som den pessimistiska. Den, som
ar lycklig nog att &ga det bésta, jordelifvet kan skénka en
manniska, ett verkligt hem pa jorden, skall utan tvifvel finna
dessa asigter s befangda, att han ej vet om lGjet eller med-
lidandet skall vara den herrskande grundtonen i de kénslor,
med hvilka han emottager en framstillning af dem. Den
ater, som gjort en annan erfarenhet af lifvet, skall, om han
ar uppriktig, nodgas erkéanna, att det funnits stunder i hans
lif, d& han kant sig frestad till ett syndafall, saddant som det,
att i sin sjals innersta gifva rum at en mer eller mindre
pessimistisk varldsasigt. En hvar ar ett barn af sin tid och
maktigt ar den tid, i hvilken vi lefva, anfratt af pessimismens
krafta — ja, detta ar val var tids farligaste sjukdom. Pessi-
mismen kan vél, &fven den, &ga sitt relativa berattigande och
sin mission att fylla. Men den ar en farlig lara, ty den leder
sina anhangare, icke till den djupa fortviflan, som fér mangen
ar vagen till en andens verkliga panyttfodelse, utan till det
missmod, som ingenting tror och ingenting vill, till det
varsta af allt, som kan drabba en méanniska — ledsnad vid
lifvet och fruktan for ddden.

Yi sade, att pessimismen i vara dagar ar vidt utbredd. |
sin rena form, satt i teori som en fullstandig varldsasigt, har

*) Pessimismen har som bekant utgatt frdn A. Schopenhauer och vidare
utvecklats genom Hartman. Dock léarer den sistndmnde hafva under senare
ar betydligt modifierat sina sigter. Red:s anm.

Tidskr. for hemmet. 24:de arg. 2:dra haft. 5
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den visserligen, i allménhet taget, skonat vart fadernesland.
Skulle nagon fraga livarfore, sa skulle jag blott vilja bedja
honom tanka pa en riktigt frisk och klar nordisk vinterdag,
dd hvarje fiber i manniskans kropp likasom uppfordras till
spanstighet och kraft i kampen mot en karg natur, pa samma
gang som sinnet maktigt fattas af en kansla af det oandliga
och outsdagliga. Och just i detta, i medvetandet om ett béttre
och hdgre @n det néarvarande o6gonblicket samt i den uppfor-
dran, som stélles till oss, att lefva i strid pa jorden, just hari
ligger dock pessimismens enda och sanna vederlaggning, och
huru skulle val ett folk, lefvande midt i en natur, som dao--
ligen skrifver en sddan vederlaggning, kénna sig benaget att
droja vid en varldsasigt, der »viljan att icke lefva» stélles
som var bestammelse och vart mal? Men ansatser till pessi-
mism trifvas dock bland Nordens drifvor, och att dessa ej
aro sallsynta, det vet en hvar, som utbytt tankar med nutidens
manniskor rorande manniskolifvets vigtigaste fradgor. Utan
att veta det résonnerai- mangen ofver flera bland dessa fragor
pa ett satt, som rojer intryck kanske i fjarde eller femte hand
frdn den hamska lara, som i det sydligare Europa vunnit sd manga
anhangare. Och som sagdt ar, den at hvilken lifvet ej standigt
lett, han vet nog, att det ibland kan vara svart att sopa rent
for sin egen dorr.

Men latom oss ga raka vagen pa vart amne. Eorande
den moderna pessimismens uppfattning af lifvet i det hela,

2

behtfva vi blott erinra, att lidande & ena sidan, medvetet lif
a den andra for denna varldsasigt egentligen &ro samma sak,
sedd fran nagot olika sidor. Hela lifvet ar, formenar man,
cn oafbruten kedja af smérta och eléande. Ty hvad ar med-
vetandet annat &n h&mmad vilja — d. & smarta. Den till-
fredsstdllda viljan kénner och vet intet. Att férnimma det

ar att lida.
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Men, fragar pessimisten vidare, huru har daflertalet manniskor
kunnat komma till en asigt, s orimlig som den, att lifvet vore
ett godt? Jo, ménniskan har, Gud vet hur, hos sig en »vilja
att lefva». Denna vilja alstrar hos henne illusioner — »Maja»,
skenet breder sin sldja ofver tingen, och s& kommer manni-
skan till den besynnerliga tanken, att lifvet verkligen hade
nagot varde. Hon vill icke lefva, derfére att hon tror, att
lifvet ar ndgot godt; en tanke, sa forvand som denna, kan ej
forklaras ur manniskans forstand. Nej. hon tror, att lifvet ar
ett godt, derfore att hon vill lefva, och denna vilja foder al
sig lifvets illusioner.

Till dessa illusioner formenas ock hdra den, att ett lyckligt
familjelif ndgonsin vore mojligt. Det ar sa forunderligt med
manniskan, att hon icke blott fér egen del vill lefva, nej hon un-
nar icke ens det arma, vid lifvet genomtrétta manniskoslagtet
att med den nu lefvande generationen fa i ro sluta sin elan-
diga och andamalslésa tillvaro; slagtet vill lefva, elandet skall
fortsétta, skall repeteras genom generationer. /| Och denna vilja,
den léfver ock hos individen, ja, den inger honom t. 0. m.
med en tanke sd orimlig som den, att hvad som blott afser
manniskoslégtets fortvaro, kunde fér honom blifvit ett medel
till lycka, under det att det i sjalfva verket blott 6fver hans
lif drager en oréknelig méngd af bekymmer och lidanden.
Ty att hoppas pa en aktenskaplig lycka, det ar i sanning det
daraktigaste af allt. Och foraldragladjen, hvad &r det val
egentligen bevandt med den? Under sin barndomstid valla
barnen foraldrarne blott ledsamheter, ehuru dessa taligt bara
dem i forvantan pad framtiden, den framtid, da de erinras om
sina barn, blott genom de bref, dessa tillskrifva dem, »da de
vilja hafva penningar»!

For pessimisten ar sdlunda hoppet om en aktenskaplig lycka
det daraktigaste af allt. Ja, det kan i sjalfva verket ej finnas nagot
lyckligt @ktenskap. Hvarfore? Jo, hvad &r det vél, som fort
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makarne tillsammans? Det ar kéarleken, n. b. den ofria sym-
pati, som forenar man och kvinna. Hvarpd beror denna?
Hvarfore kénner sig den ena individen dragen just till denna
eller denna bestdmda individ? Man har talat om sympati,
om att man w»passar for hvarandra» o. s. v. Allt detta &r
illusoriska irrbloss, hvarmed »Maja» bedragligt soker bedara
oss och fora oss in i det eldnde, som kallas dktenskap. Verk-
liga forhdllandet &r, att har uppenbarar sig slagtets vilja,
att lefva, och att lefva ej blott i allménhet, utan just i den
eller den bestdamda individ, som é&r ett barn af denna fader
och denna moder, féljaktligen skall arfva deras egenskaper.

Erfarenheten, menar Schopenhauer, lar oss, att mannen
hos den, som han skall skanka sin karlek, foretradesvis soker
den intellektuella begafningen, kvinnan ater foretradesvis
karaktarens fasthet och viljans styrka. Detta far sin forklaring
i den omstandigheten, att fran fadern arfves karaktarens be-
skaffenhet, frdn modren den intellektuella begafningen, Denna
lara stodjer han mied exempel fran flera historiskt kénda per-
soner. | forsta rummet skall han hafva tankt pa sig sjalf.
Det skall ock hafva varit hans forhallande till sin intelligenta,
men pa hjartats vagnar mindre formanligt utrustade moder,
som frdn borjan ingifvit honom den djupa afsky for kvinnan,
hvarom hans skrifter bara vittne.

Men vidare och hvad som for vart amne. ar af vigt, det
ar, att just de manniskor foretradesvis foralska sig i hvar-
andra, som &aro hvarandra mast olika, hvilket Schopenhauer
genom en mycket detaljerad framstéllning soker ur erfaren-
heten visa. Detta, menar han vidare, far sin forklaring daraf,
att dessa naturligen &aro bést kvalificerade att komplettera
hvarandra. Barnen af sadana manniskor blifva harmoniska,
rikt utrustade personligheter, friska till sjal och kropp. — Men
aro de motsatta kvalificerade att skdnka méanskligheten friska
och rikt begafvade barn, sd &ro de s& mycket mindre lampade
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att lefva i &ktenskap med hvarandra. Ty skall den &kten-
skapliga sammanlefnaden vara lycklig, sa fordras icke olikhet,
utan just likhet makarne emellan. Foljden &r det beklagliga
forhallande, att i 999 fall af tusen blifva aktenskap, ingdngna
af personlig bojelse, de allra olyckligaste. Skall man nédvéandigt
gifta sig sd vore enl. Schopenhauer s. k. resonnemangspartier, ur
makarnes synpunkt ovilkorligen att foredraga. Men pa detta satt
blefve jorden befolkad af svaga och sjukliga idioter. Det &r
nog illa bestédldt med menskligheten i alla fall, och de resonne-
mangspartier, som faktiskt ingds, hafva afven dari sin dryga
del. Battre att lata tycket hafva sin gdng — den narvarande
generationen blifver darigenom visserligen dubbelt olycklig,
men den foljande blir battre, och, tillagger v. Hartmann, sa
kan man andtligen hoppas att paskynda den stora dag — da
manskligheten kommit nog langt i kultur, d. & i medvetande
om sitt eldnde fér att genom ett sjalfmord i massa géra ett
slut p& sin usla existens. Atgarder péyrkas ock darfére for
att intelligenta flickor skola blifva gifta, hvaremot »dumma
gass» borde skickas i kloster.

Hartill lagges annu en annan omsténdighet, for sig till-
racklig att goéra den é&ktenskapliga sammanlefnaden till ett
sannskyldigt helvete. Kvinnan har naturliga tendenser till mono-
gami. Hon kéanner sig, trots alla olyckor i aktenskapet allt
djupare fastad vid den man, med hvilken hon en gang blifvit
férenad. Annorlunda mannen. Han har naturliga tendenser
till polygami. Snart utledsen vid den kvinna, han en gang
dromt skulle gifva honom den hogsta tédnkbara séallhet, stker
han nya féremal. Ingen ma fortycka honom att han sa gor.
Att dara kvinnan och tillmotesgd hennes ansprak pa monogami,
se dar »blomman af den kristligt-germanska dumbheten».

Det ar da, menar pessimisten, slagtets vilja att lefva, som dra-
ger ofver manskligheten allt familjelifvets eldénde. Ochhvarfore
vill manniskan halla sina hjarteangelagenheter i dessa afseenden
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dolda for profana blickar. Jo, svaras det, hon blyges darofver, att
hon ej unnar det arma manniskoslagtet att i ro fa sluta sina dagar
efter nagra fa tiotal af ar. Ser jag mig omkring i varlden,
sager Schopenhauer, sd ser jag 6fverallt egoism och ofverallt
elande. Men sé& varsnar jag de forstulna blickar, tvanne alskan-
de vexla med hvarandra. Har &ar ett undantag, har &ro nagra,
som dromma om jordisk lycka, och ej i isolering utan i inner-
lig forening med hvarandra. Men hvarfére denna forstulen-
het? Jo, emedan de &ro forradarne, som icke vilja lata elan-
det snart sluta, utan att det skall fortfara och upprepas.

Sadant ar verket af »viljan att lefva» och hennes tjana-
rinna den bedragliga »Maja», illusionen som Kkastar sitt irrsken
ofver lifvets elande. Men sa djupt forvilladt, menar man, kan
dock vart slagte ej vara, att ej en raddning ar mojlig. Och se hon
nalkas, vart slagtets storsta valgorerska, den adla »Nirvana»,
»viljan att icke lefva». Sakta lyfter hon Majas sloja och later
en h&pen mansklighet se tingen i deras ratta ljus. Af henne
utgar allt hvad ratt och moral finnes pa jorden. Forst later
hon oss se atminstone s& mycket, att vi icke sa halla pa var
egen vilja att lefva, att vi icke &fven unna var nasta att gora
det. Hon grundar en réattsordning pa jorden. Men vidare
lar hon oss, att vi i grunden &aro ett med vara likar, hon
gifver oss medlidandets och sympatiens heliga kénslor, och
omsider framtréader hon i sin renaste form — sasom total lik-
giltighet for lifvet. Den, som kommit dit, menar Schopen-
hauer, han &ar den lyckligaste, men ocksd den basta bland
manniskor. Ja det gifves de, som gatt sa langt i sedlig stor-
het, att de genom en frivillig hungersddd gjort slut pa sin
elandiga tillvaro. Detta ar ett ideal, till hvilket en hvar bor
strafva, ehuru troligt ar, vid de sista stadierna &fven vansinnet
intrdder och hjalper honom.

Mangen kunde tycka, att en val laddad revolver vore
det medel, hvaraf Nirvana hélst skulle betjana sig. Men Scho-
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penhauer, sjalf till ytterlighet njutningslysten och radd fér
doden, ville ej rekommendera denna utvdg. Nej hungers-
doden skall det vara af skél, som ingen lyckats begripa. Flera
af hans anhadngare hafva stdmplat detta som en inkonsekvens
och predikat sjalfmordet som den bdasta utvdgen, ehuru de
torde vara mycket f3, som satt det i verket, v. Hartmann
resonerar annorlunda. Téankte jag blott pa mig sjalf, sager
den oOfver motgangar i befordringsvag fortviflade artillerioffi-
ceren, sd vore det nog bast, att jag skote mig for pannan.
Men jag maste afven tdnka pa det arma manniskoslagte, jag
tillhor. Jag maste gora, hvad pa mig beror, for dess forkof-
ran i kultur — hvarfore? Jo for att paskynda slutet, den
stund, da mausklighetens alla illusioner skingrats, och det blir
en mojlighet for alla att genom ett stort, hela slagtet om-
fattande sjalfmord gora slut pa sin tillvaro.

Nirvana har naturligtvis ock sin betydelse med afseende
pa slagtets vilja att lefva. P& rattens stdndpunkt framtrader
hon i detta afseende sdsom begréansande. Det ar hansyn till
kvinnans ratt, som gor sig hos mannen gallande. Han maste
anse sig forpligtad att férsorja hustru och barn, hvar-
emot han af henne kan fordra akta trohet. Daremot &ar, som
vi redan anmarkt, mannen i sin fulla ratt om han, nar han
ledsnat vid sin hustru, sdker sig en annan, blott han ej 6fver-
gifver sin foérra maka, utan fortfarande drager férsorg om,
att hon blir nédtorftigt forsérjd. 1 denna mening skall akten-
skapet vara ouppldsligt, men att fordra monogami af mannen
eller ofver hufvud, att han i hustrun skall se ndgot mer an
en underordnad varelse, det ar en stor »dumhet». Orientens
och Greklands folk forstodo battre an var forkonstlade tid,
hvad ménniskans behof i detta afseende krafva.

Né&r Nirvana framtrader i sin fullandade form 'vécker den
hos manniskan en vilja att lata det arma slagtet fa sluta sina
dagar. | Schopenhauers sedlighetsideal ingar darfore celibatet.
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Afven den, som for egen del. vill lefva, bér atminstone skam-
mas att 6fver den nuvarande generationen férlanga tillvarons
eldande, v. Hartmann tédnker sig saken annorlunda. Det gifta
standet &r enligt honom en pligt, och af pligt bér man vid
valet af maka folja sin bojelse. Sa befordrar man namligen
bast det mal, hvartill alla bora strafva, mognaden af det mansk-
liga elandet och det forestdende allmanna sjalfmordet. Att
gifta sig med den man Aalskar, ar for pessimisten ett oiier, som
han bringar ménniskoslégtet. och detta offer & en sedlig

Mahanda forefaller det lasaren, att dessa laror dro sadana,
att man ej borde upptaga den till kritisk préfning, utan ofver-
lamna dem at skamtet och l6jet. Att en komisk sida ligger
i begaret att se allt i varlden fran dess daliaja och forvanda
sida kan val ej fornekas. Men det &r i sanning med helt
andra kénslor &n l6jets som vi ofverhufvud taget betrakta den
foreteelse, som béar pessimismens namn, en foreteelse, i livilken
vi se en verklig fara ej blott for de enskilta ménniskor, som
fangas i dess garn, utan afven for hela var véasterlandska kul-
tur. Har ar icke stallet att vidlyftigt inldta sig pd frdgan om
pessimismens anledningar. Darom blott nagra antydningar.
Att ingen genom teoretiska resonnemang kommer in i en
pessimistisk tankegang, ar val klart. Skalet ar ett annat, ett
moraliskt skal. Det ligger i viljan sjalf, det &ar viljan, som
stridt och lidit nederlag, darfore presenterar sig varlden i det
egendomliga ljus, hvari pessimisten ser henne.

Pessimismen &ar nu en vérldsasigt, som satt i teori den
misstamning, hvartill man pa& denna vdg kommit. Hon kan
frAdn en sida sagas vara det konsekventa utforandet pa det
moraliska 'omradet af den i vara dagar vidt utbredda vérlds-
uppfattning, som kallas naturalism, och hvars grundtanke é&r,
att ingen hogre verklighet fins &n naturen, samt att manniskan
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foljaktligen afven &ar en blott naturvarelse, ingenting annat &én
ett forstandigt djur. Nar nu méanniskan utgaende fran dylika
forutsattningar finner, att hon har hogre behof &an fanaden, sa
vore val den naturligaste utviagen att dari se ett bevis pa
oriktigheten af dessa forutsattningar. Men pessimisten gar en
annan vdag. Han bibehaller dem, han kanner intet hogre godt
an det sinligt goda, darfére ser han ingen mdjlighet till de
hogre behofvens tillfredsstallelser ; darfore misstrostar han om
Jdifvet och om si” sjalf, darfore ser han allt i varlden fran den
forvanda sidan, darfore fornimmer han ofverallt skdrande miss-
ljud, som dock ej &ro annat &n genljud af de djupa dissonan-
serna i hans eget inre.

Det kan ej vara forenadt med nagra svarigheter att upp-
visa det sjalfmotsdgande i antagandet, att, ehuru lifvet ar
alltigenom, ja till sitt innersta vasende smarta och lidande,
likval hos manniskan funnes en vilja att lefva. Icke kan val
viljan vilja (d. & ké&nna sig tillfredsstdld med) sin egen otill-
fredsstéllelse. Men pessimismens sanna vederlaggning ligger
dock ej i uppvisandet af dess teoretiska brister och inkonse-
kvenser, huru manga och stora an dessa aro. Icke haller kan
det ligga i nagot slags uppforgyllande af den varld, mot hvil-
ken hon riktar sina angrepp, sasoin man understundom far se:
»att lifvet tvifvelsutan innehdller mycket ondt, men sd inne-
haller det ocksd mycket godt». Nej, djupare ga pessimismens
rotter an att slika vapen skulle bita pd dem; de befordra
snarare hennes sak. En suck af odndligt lidande gar i vara
dagar fran djupet af mansklighetens brost; af den sucken &r
pessimismen den filosofiska reflexen. Och ser man lifvet i
dess ratta ljus, s ma man val Oppet och arligt erkanna: Om
detta lifvet vore det enda, sd hade pessimismen ratt.

For att vara trygg mot pessimismen maste man ej skjuta
henne wundan, utan 6fvervinna henne. Ofvervunnen &r hon

forst af den, som i den goda viljan ser det enda, som skénker
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lifvet ndgot varde, och som &r viss darpa, att denna goda vilja,
emedan hon tjanar det eviga foruft, fran hvilket all varlden
leder sitt ursprung, omsider skall 6fvervinna allt ondt och na
sin fulla tillfredsstallelse. 1 denna strafvan att framfor allt
gora sin pligt har all sann moral sitt faste och denna tro pa
det godas makt, detta hopp om ett lif, dar denna makt &r
oinskrankt, och den goda viljan far sin fulla tillfredsstallelse,
kan endast religionen sk&nka manniskan. 1 sedlig slapphet
och religionens forfall under en tid af religios brytning, sadan
som var, se vi pessimismens djupaste anledningar. Genom
badas panyttfodelse till hogre och renare former an nagonsin
skall pessimismen besegras, och varlden framga forklarad och
hardad till en béttre framtid. Den goda viljan allena kan
vinna denna seger, och hon skall vinna den.

Men i en annan dager trada visserligen da alla jordelifvets
forhallanden. Den, som i hvarje lifvets lage framfor allt
tanker pa, att han har en pligt att uppfylla, att han lefver blott
for att han detta skall, och att detta lifvet far sin sanna be-
tydelse blott da det sattes i samband med ett hogre lif — for
honom framsta jordelifvets alla forhallanden i en annan dager.
Han har sannerligen icke tid att uppstdmma klagovisor 6fver
de bekymmer och fortretligheter, som har méta honom. Vill
han stundom digna under bdérdan af de stora uppgifter, som
foreligga honom som manniska, hans kall i lifvet ma vara i
yttre afseende huru ringa som lidlst, sd ar det den religitsa
tron pa det godas makt, som haller honom uppe, och kénner
han sin skuld och svaghet, s3 vet han ock, att det gifves en
evig forsoning.

Ur denna synpunkt kan man dock &fven upptaga pessi-
mismens uppfattning af lifvets sarskilta forhallanden till gransk-
ning. Dess laror om familjelifvet pakalla en sarskilt upp-
marksamhet saval genom den vigt, saken i sig sjalf ager, som



75

ock darfore, att pessimisterna ater och ater framhalla dem som
bevis pa tillvarons elande.

Det ma nu visserligen vara en ledsam sak, att det &r be-
svarligt att uppfostra barn, och att foraldrar hugnas med bref
frin sina wvuxna soOner och dottrar, endast da dessa aro i be-
hof af penningar. Det kan ofta vara ratt besvarligt att gora
sin pligt och stundom héander det, att man darfére blott skor-
dar otack till 16n. Uppfattades forhallandet mellan foraldrar
och barn djupare och mer verkligen etiskt anh nu vanligen
sker, sd skulle kanske det beklagliga férhallande, som herr v.
Hartmann nu anser vara det vanliga, snart héra till de sall-
synta undantagen. — Tyngdpunkten ligger dock tydligen i
beviset for omojligheten eller atminstone den ytterliga sall-
spordheten af lyckliga &ktenskap. Det ar ock till denna sak
som Schopenhauer och v. Hartmann med synnerlig férkéarlek
aterkomma, hvarvid den forra i synnerhet brukar begagna till-
fallet for att utstdta pamfletter 6fver det kvinliga konet.

Vi ma harvid garna acceptera Schopenhauers asigt, att den
sympatiska kénsla kdnen emellan, som han benamner karlek,
verkligen beror pd en motsats i naturell och dylikt. Vi lamna
den saken darhan eller rattare, vi antaga att sa verkligen for-
haller sig. Bygges nu aktenskapet pa denna grund, si ar det
i sanning bygdt pa ett sluttande plan, ty nog kan det handa
att denna kaénsla, dar hon ej &r stald i hégre makters tjanst,
forkolnar for lifvets hostvindar. Vi medgifva garna och villigt
afven detta, ehuru det visserligen ej lyckats Schopenhauer
att visa, att motsats i naturell o. d. verkligen skall vara sa
hinderlig for en lycklig sammanlefnad. Den erfarenhet, man
har frdn ett annat omrade — vanskapen — tyckes ej gifva
detta vid handen. Men vare hdrmed huru som hélst. Den
namda ké&nslan boér icke, kan icke i det sanna &aktenskapet
vara allt eller ens det vasentliga, ja pa goda grunder kunde
det t. 0. m. ifrdgasattas, om den ar foér detsamma oundgang-
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lig. Det vasentliga, det som skanker &ktenskapet dess sed-
liga lielgd &ar ej den sympatiskt-erotiska karleken, denna ma
fattas huru idealisk som hdlst, utan den aktenskapliga karleken.
Denna karlek skiljer sig fran den forra darigenom, att den
forpligtar. Han, som sade:_ »Ett bud gifver jag Eder: alsken
Eder inbordes», han har lart oss, att det ar var pligt att alska,
nagot, som man forut ej visste, och som Schopenhauer och
sjalsfrander ej héaller veta, och nar det om kéarleken heter, att
han icke soker sitt eget, sd ar han som oegennyttig skild fran
allt, som kallas karlek, men ej har ett etiskt innehall. En
sédan, etisk karlek &ar den allménna manniskokarlek, som kréaf-
ves af alla, som bara det kristna namnet. Men den kan och
,bor afven framtrdda i andra mer specifika former; en afdessa
ar den aktenskapliga. Hvad det ar, som sarskildt utmarker denna,
kunna vi héar icke utreda; nog af att den &r af etisk art, att
den forpligtar. Erkéannes detta, sa finnes intet rimligt skal,
hvarfore den efter en tid skulle utslockna, den kan icke detta,
utan att man &drager sig skuld. Genom att gora sin pligt i
en viss riktning, far manniskan blott 6kad hog att fortfarande
gora sa.

Erfarenheten bevisar detta nogsamt. Den ger oss manga
exempel pa att lidelsens glod af sig sjalf forkolnar, och att
fantastiskt svarmeri skingras af lifvets verkligheter, men aldrig
nagonsin lar den oss att tillgifvenhet och valvilja, genom att
flitigt ofvas skulle minska i intensitet. Och jamval det slag
af bada, som forenar makar med hvarandra, vittnar om sig
sjalf, att den &r en makt, som trotsar forgadngelsen. Det é&r
visserligen sant, att den maste utvecklas, likasom allt under
solen, fdljaktligen ock under olika skeden af lifvet framtré-
da i olika former. Men att detta skulle innebéra dess upp-
horande, detta &ar ett antagande, som saknar all grund. Att
tro pa lidelsens och svarmeriets fortbestand, det ar att tro
pa den sinliga affektens valde oOfver manniskan, det ar att



tro pd makten hos nagot, som huru &lskligt det an ar, da det
tjanar det goda, likval blott kan hafva berattigade ansprak
sdvidt det gor detta — att tro pd den &ktenskapliga karleken
det ar att tro pa det gudomligas valde 6fver manniskan, det
ar att tro pd det godas makt.

L. H. A

il.  Minnesrunor.

in.

Mina Béackstrom,
fodd Zander.

Den qvinna, hvars bild vi hdar pa Red:ns anmodan i all
anspraksloshet ville teckna, bief en gang af en van traffande
kallad »den ofverflédande». Rik i att gifva som att mottaga,
och lycklig af bada, var hon en natur, som hade varme nog
att omfatta allt och alla, som kommo i beréring med henne,
egande inom sig ett sd stort matt af karlek, att den liksom
flodade ofver till alla sidor. Hvilken vélsignelse ligger icke
i ett sddant efterméale och hur vél behéfvas ej sddana person-
ligheter i en tid som var, dd mangen anser som en heder att
kallt, och hogdraget nagelfara och klandra allt, att hanle och
forakta, utan att gifva nagon plats at hjertats lifsyttringar,
forlamande bade sig sjelf och andra med sin fornama lik-
giltighet.
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Det &r kanske allramest for sitt rika hjerte- och sjalslifs
skull, som Mina Baéackstroms bild bor forvaras i en tidskrift,
som ar tillegnad qvinnan. Val voro hennes gafvor storre an
de flestas, och hennes lif, ehuru mest egnadt a hemmet och
de ndrmare vénnerna, ingrep sa betydelsefullt i vidstracktare
kretsar, att vi' tryggt kunna sdga, att hon &fven harutinnan &r
en beaktansvard foreteelse och en &del forebild, — men sa-
som menniska, sdsom en originel, lifsvarm och solig gvinno-
natur var hon dock storst och larorikast. Sasom sddan ma
hon i jemnbredd med det hon verkat for det allménna dlskas,
aras och hagkommas!

Juldagen 1832 foddes Wilhelmina Christina Zander i
Stockholm. Foraldrarne voro Kadmannen Gustaf Zander och
hans maka W.ilhelmina Beckstedt. Den sjette af sju syskon
uppvaxte hon sasom foraldrars och syskons é&lskling och fore-
mal for deras Omhet och smek. Dessa kéarleksintryck fran
barndomen torde hafva ytterligare utvecklat den naturliga
mildhet och ©mhet, som wvar grunddraget i hennes karakter
under hela hennes lefnad. Sin undervisning erhdéll hon af sin
mangsidigt bildade far och sina tvenne aldre systrar, tills hon
vid 13 ars alder insattes i Wallinska flickskolan, som hon pa
kort tid och med mycken utmarkelse genomgick. Sin litterara
smak och utbildning fick hon hufvudsakligast af August Sohl-
man, sedan han blifvit gift med hennes kéraste van och hon
blifvit en né&stan daglig gast i deras hem. Hennes religitsa
lif fick sin néring uti det sannt kristliga fordldrahemmet, der
den fromma barnatro grundléddes, som foljde henne till lif-
vets slut.

Tillsammans med sina bada &ldre systrar grundlade hon
i borjan af 1850-talet den skola, som sedermera utvecklat sig
till den allmént aktade och berémda »Froknarne Zanders hel-
pension for unga flickor», och vid hvilken skola brodern, dok-
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tor Gustaf Zander forst utvecklade sin mediko-mekaniska gymna-
stik. Har verkade Mina Zander till 1859 sdsom en afhallen lara-
rinna, och manga aro de f. d. elever, som i tacksamt minne
bevara den unga lararinnan, hvilken med sitt glada skamt
drog ungdomen till sig, medan hon féngslade dem med sin
rika fantasi och det karleksfulla allvar, som lag pad djupet af
hennes vasende. Under ett bestk i Stockholm ar 1858 fick
hon anbud dels att 6fvertaga ledningen af foljetongen i Afton-
bladet, dels ock att blifva forestandarinna for det nybildade
seminariet for lararinnor. Innan hon hunnit att bestdmma
sig kom ett tredje anbud af annan, men derfér icke mindre
allvarlig art. Det kom fran den blifvande maken, Auditor
Ewald Béckstrom, hvilken bad henne att sdsom hans hustru
dela ett ansprékslost hem med honom. Utan tvekan och med
hela sitt hjertas varma tillskyndelse gaf hon sitt samtycke,
och sommaren 1859 firades deras brollopp. De tjugo ar,
som det sedan forunnades dessa makar att fa lefva tillsam-
mans, voro lyckliga och rika pa valsignelse och utveckling
for dem bada. Val forekommo i deras yttre lif manga prof-
ningar, men de buro dem modigt och i Kkarlek tillsammans.
Den gvarlefvande maken har rdrande vitthat om sin hustru:
»hon har varit solskenet i mitt lif — hon har hallit mig uppe i
mangen mork stund».

Det var i Orebro, som de unga makarne fingo sitt hem,
ett litet enkelt hem, men fullt af poesi, musik och séang.
Genast man tradde inom dess troskel, forstod man, att en van-
lig skodnhetsédlskande ande lefde derinom. Hvar och en, som
langtade att for en stund andas en renare luft, métas af sol
och varme, fick har hvad han behofde, hvar efter sitt matt;
hvarje ideel strafvan var har viss att blifva forstddd. Det
var en allt skont och &adelt omfattande sjédl hon egde, detta
hemmets goda genius, och val kunde man om henne séga,
att »intet menskligt var henne frdmmande». Det var detta.
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som en gang gaf Bj. Bjornson anledning att siga om henne:
»det er ct Menneske, bredt anlagdt, saatil Sjel som Legeme» —
det senare en godmodigt skamtsam hansyftning pa hennes
korpulens. Konstnarer, musicii saval som malare, skalder, for-
fattare: alla funno de sig hos henne fullt forstddda; hvarje
gdng n&gon sddan bestkte Orebro samhalle, var det i det
Backstromska hemmet, hos dessa »Concert-Eltern», som de
hade sitt stamtillhall och, d& Mina méd latthet talade flera
sprak, kande sig afven framlingarne har som hemma hos sig.
Hur mangen harlig sdng har ej klingat inom det hemmets
vaggar, nar en Olena Falkman, en Amalia Biego latit sin sjal
stromma ut i toner! Hur mangen oforgatlig stund nar en
Ole Bulls, en Nerudas eldiga strdke omsom lekt och stormat
fram oOfver strangarne eller nar Bjornson i en fortrolig stund
gifvit uttryck at nagon af sina gnistrande ingifvelser.

Och hur angeldgen var ej den vanliga Mina att sd manga
som mojligt af dem, som forstodo njuta deraf, skulle f& vara
med om dessa korta hogtidsstunder i ett litet samhélles en-
formiga hvardagslif. Man kunde ibland o6fverraskas att i kret-
sen finna en och annan, som for en vanlig betraktare kunde
anses ganska osympathetisk och oemottaglig for estetiska njut-
ningar; men Minas hoppfulla och troende 06ga hade nagon
gadng i ett obevakadt 6gonblick sett glimten af ett hogre in-
tresse hos denna hvardagsmenniska, och hon skulle nu ha en
handrackning, en hjelp att bryta isen, att roéra de vingar,
som borjade véaxa ut. Mangen, som blyg och férsagd lange
ej vagat lyssna till denna gryende inre langtan efter idealitet
och skdnhet i lifvet, utan sokt nedtysta den sasom oberéattigad
och 16jlig, fick salunda luft och ljus och frimodighet genom
henne. En 6m svdrmande natur parad med en humoristiskt
lekande qvickhet, som bragte lif och friska vindar i stamnin-
gen samma o6gonblick den stod ndra gréansen af kénslosamhet,
en allt genomtréngande hjertats varme, en tro, en hoppfullhet,
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som af de flesta kallades sangvinisk, en séllsynt, ja vi kunna
sdga en enastadende formaga att se det ljusaste och basta i
allt och hos alla, att suga honung ur hvarje blomma: se der
det mest karakteristiska hos Mina Backstrom.

Konventionella menniskor brukade ibland nedlatande smale
ofver henne, oférmdgne att fatta det omedelbara i hennes na-
tur, det originella och varmhjertade i hennes ord och gernin-
gar. Hon visste det, men det bekymrade henne féga. Ofor-
skrackt, sann och trogen sin individualitet, rérde hon sig bland
dem utan att i minsta man lata imponera pa sig af deras oat-
komlighet, buren af sin ljusa tro, att hos hvar och en af dessa
dock alltid fanns en mdjlighet till lifsvackelse.

Fredrika Bremer talar om folk, som kunna smalta isen
tolf alnar omkring sig. Mina var en af dessa. Fanns der
nagon mojlighet att upptina en forfrusen menniskosjal, nog
fann hon den, och det var larorikt att se, huru hon, ledd af
sitt menniskovéanliga hjertas instinkt, alltid fann passande sam-
talsamnen for personer af de mest olika naturer, aldrar och
samhaéllsstallningar, huru hon réackte till att gifva &afven den
obetydligaste, som kom i beréring med henne, nagot af sitt
hjertas oandliga rikedom. »Jag har da en férunderlig tur att
alltid motas med det bésta hos menniskorna», plagade hon helt
naivt forklara, omedveten om att det var just hon, som »élskat
fram» det bésta hos dem. »Du gor Sommer omkring dig selv,
hvor der ingen er», sade en af hennes norska vanner. Da hon
en gang, nar en af hennes krukvaxter, ett rosentrad, blomma-
de ovanligt skont, bar omkring det till sina vanner och lat
dem lana det en stund hvar, for att alla méatte fa gladja sig
derdt, sade en af dem dessa betecknande ord: »Du tillbringar
ditt lif med att bara omkring rosor an bit, an dit». Sadana
ord sdga mer an langa beskrifningar. — Mangen mindre &del

natur &n Minas kunde tagit sig hoga tankar om sig sjelf efter
Tidskr. for liemmet. 24:de arg. 2:dra héaft. 3
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sadana och manga dylika, om man sa vill, smickrande yttran-
den; men hon tackade Gud for allt och gladdes barnsligt och
rent &t hvarje karleksyttring fran sin nasta. Ingen kunde vil-
ligare och 6dmjukare &n hon lyssna till en vins valmenta
varning for nagot fel. »Min forsta tanke, da jag blir upp-
lyst om nagot af mina fel, skrifver hon i ett bref, »ar: Gud
ske lof att jag fick veta det»!

Allt det soliga som lag i Minas natur, hennes oupphinne-
liga formaga att halla sig fast vid ljuspunkterna i lifvet, att
se bld luft, der andra blott sidgo gratt i gratt, att ana det
gudomliga ofverallt, att stédndigt se himlen 6ppen — huru
kunna skildra detta obeskrifbara, som alla, hvilka statt henne
nara, med ljufvaste rorelse minnas och gémma i hjertats in-
nersta, men som de e kunna atergifva i ord? — En liten
episod, obetydlig i sig sjelf, men betecknande fér denna soliga
sinnesriktning, kan har mahanda bast tala.

Ett litet musiksallskap hade bildat sig i Orebro. Mina
B. var en af medlemmarne och of6rtrutet vandrade hon en
gadng i veckan den langa vagen fran deras davarande landt-
liga hem, »Hyddan», belaget en halftimmes vag fran sjelfva
staden. En ovanligt ruskig qvall i slutet af Mars voro musik-
sallskapets medlemmar temligen fataligt samlade. De flesta
hade afskrickts af vadret, oaktadt de bodde jemfdrelsevis néara
samlingslokalen. Regnet 6ste en hel syndaflod 6fver de upp-
blotta sndémassorna, vagarne voro i upplosningstillstand och
stormen tjot oafbrutet. Litet hvar voro vi modstulna vid
detta elementernas uppror utanfor vara knutar, somliga voro
till och med vid hvad man kallar »miserabelt humor». Ingen
ville tro att fru Backstrom skulle komma den ldnga vagen, och
kommer hon, »tdnk hvad hon skall vara férargad och genom-
bldst». DAa 0oppnas dorren och in trader Mina med stralande
ansigte.  Alla omringa henne, beklagande hvad hon haft att
utstd. Ar jag att beklaga? fragar hon forvénad. Ack jag har
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haft sd roligt! Hela tiden horde jag bara Riickerts varsang
jubla genom stormen: »Nun wird sich alles, alles wenden».
Vi stodo der forstummade. Der vi blott sett smutsiga, genom-
blétta vagar och en retfullt piskande storm, der hade hon som
vanligt »gatt torrskodd igenom», hort varens forebud, sett him-
len hvalfva sig hogbld bakom de digra molnen och dréomt om
huru allt skulle spira gront och fagert efter den langa vinter-
dvalans slut.

Sedan vi sdlunda sett hvilken stor betydelse Mina egde
sasom lifgifvande och starkande for hemmet och vénskapens
trangre krets, mad vi ej forgata den mangsidiga verksamhet
hon utvecklat i det allmanna lifvet. Forst vilja vi dd saga
nagra ord om henne sdsom Ofversattarinna. Redan vid 17 ars
alder hade hon borjat o6fversatta, men det var naturligtvis
forst sdsom mogen qvinna hon hunnit foérvarfva den er-
farenhet och fullt utveckla den allmént erkdnda talang, som gjor-
de henne sa framstdende inom detta fack. Den gyllene re-
geln for allt slags atergifvande af det skéna: »Pour bien ren-
dre il faut bien sentir», bief tidigt hennes ledstjerna, och hon
egde just denna hjertats receptivitet, som gjorde henne sa
lamplig att med dess ratta uttryck atergifva hvad som rort
sig i en annans hjerta. Hur allvarligt och samvetsgrannt
och &fven hur tréffande och genialiskt hon uppfattade en
ofversattares uppgift, kunna vi se i ett bref till .Aftonbladet
for den 26 Januari 1861, der hon under signaturen Frank
gisslande upptrader som granskare af daliga 6fversattningar:
ett bref, som val fortjenade att af manga nufidens ofverséattare
framletas ur sitt gdmsle. Af hennes 0&fversattningar anses
»Helens smattingar» sasom utmarkt lyckad, bland annat for
sitt alskliga och lediga atergifvande af barnens sprdk. »Munk



84

eller Make» af Reade, som utkom i 2:ne delar i véras, ar hen-
nes storsta och gedignaste arbete.

Men det var naturligt, att Mina med sitt lifliga sinne och
varma hjerta ej skulle egna sina lediga stunder endast at
litteraturen. Afven filantropien egde i henne en verksam an-
hadngare. Menniskan var det hon framfér allt sbkte och hon
egde alltid efter en arbetsam dag en stund ofver for dem,
som behofde hennes karlek och deltagande. Sa var hon bland
annat i 20 &r medlem af direktionen fér Orebro Smébarns-
skola, styrelseledamot af Orebro stads Skyddsforening, hvars
protokoll och rakenskaper hon &fven forde, och de sista aren
af sin lefnad hade hon uppdrag af Hushallningssallskapet att
inspektera en af stadens sldjdskolor, hvarjemte hon é&fven till-
horde styrelsen for Orebro lans skyddsforening for vard om
frigifna fangar.

Men vi komma nu till den sak, som hon under det se-
nare skedet af sitt lif varmast af allt omfattade, vi mena, folk-
hogskolesaken, och tacksamt ma vi framhalla hvad hon dervid
utréttat och i karlek offrat.

Manga af vara lasare minnas sakert da Bjornstjerne
Bjornson vintern 1873 holl sina foreldsningar i Stockholm of-
ver Grundtvig och folkhoégskolesaken. Vi minnas litet livar
hur man trangdes i fdreldsningssalen, huru man beundrade
och hanfordes; men manader och ar gingo och hvardagslifvets
damm lade sig 6fver hogtidsstamningen fran »Bjornsonsdagar-
ne». De nya idéer han vackt och de goda foresatser han kal-
lat till lif, forbleknade smaningom. Ej sd i Minas varma
hjerta. Hennes modte med Bjornson blef »ett mote for lifvet»,
och de impulser hon genom honom mottog, spirade och buro
frukt intill hennes sista stund. Annu da doden kom, fann
han henne trogen pa sin post.

Det var under vintern 1873 som Bjérnson under
sin eriksgata genom Sverige kom till Orebro.  Trogna sina
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gastfria vanor att Oppna sitt hem for alla framstdende person-
ligheter, skyndade Mina och hennes man att hos sig mottaga
den norske skalden och hans maka och att lata dem i hem-
lifvets starkande frid fa andas ut efter anstrangningarne i
hufvudstaden. Fran dessa for Mina sd epokgorande dagar,
frdn hvilka hon raknade sin »omvéandelse», finns ett bref, skrif-
vet till en kar van, deri hon pa sitt karakteristiska, sallsynt
varma satt skildrar Bjornson och den nya verld han 6ppnat
for henne. Vi kunna ej motstd var onskan att anfora ett och
annat derur, helst som hennes egna ord, battre 4n andras,
gifva det lefvande intryck, som vi o6nska att vara lasare
matte fa af henne.

»Aldrig har jag kant det gudomliga sa nara», skrifver hon
efter ahoérande af B:s véackelsedigra foredrag om Grundtvig.
»Infér den mission Gud gifvit Bjornson att utféra genom
hans vittnesbérd om Gr. och dennes asigter rérande barnets
och folkets uppfostran, forbleknar hans skaldestorhet, sa att
man knappt tanker pd den forran efterat. Hur tackar jag ej
Gud for en sadan saningsstund for evigheten, som den jag
upplefvat i afton. Hemligheten af foreldsarens styrka ligger
just i hans enkla, fasta tro pa att han har sin Gud med sig.
Just derfor stod han der stor och herrlig och dock, liksom
medeltidens odddliga tempel, bestandigt visande hogre upp.
Vi fingo ej stanna vid honom, vi maste folja med honom in
i sjelfva Fadershuset der ofvan, der alla std lika nara, &ro
kallade till samma herrlighet. Jag k&nde mig som Paulus néar
han var uppryckt till himmelen och hdrde »oségeliga ord, dem
ingen saga ma.»

Alla dessa nya, starka idéer »betogo henne andan» skrif-
ver hon vidare. »Jag kunde ej sofva; jag gick ut under stjerne-
himlen och var sd lycklig af de tankar och aningar, som
véackts i min sjal. Vi» — harmed menar hon de fa, som for-
statt och gripits af de nya idéerna — »vi utgéra nu en liten
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hop, forenade till ett hjerta och en sjél, liksom i Kristen-
domens forsta tider, — vare det sagdt utan hadelse, men i
innerlig tacksamhet mot Gud».

Dessa héanryckningens dagar tryckte sin stampel pa hela
hennes aterstdende lif. FOr hennes inre upprullades nu stora
syner af nordens folk, atervandande med karlek och voérdnad
till sina gamla sagor och minnen. Hon sag skolorna omge-
staltas till ljusa verldar, der strdlande barnatgon skadade
lifslefvande hjeltebilder fran var historias stoltaste tider och
klappande unga hjertan langtade att lefva och do sasom de.
Hon sdg undervisningen genom det mundtliga ordet bringa
en friskhet, en poesi i de ungas sinnen, som hon sd lange
med sorg saknat hos dem. Och hon sidg den okunnige bon-
dens soner ga ut fran folkhogskolans salar med upplyst for-
stdnd, med karlek och offervillighet for faderneslandet och vid
plogen med hdgburet hufvud sjunga fosterlandska sanger eller
vid vinterbrasan fortalja forfadrens bragder. Det var en drom,
at hvilken kanske klokskapen ler, men det var dock en drom,
sddan som mangen eldig och adel ande drémt med henne.

Det var med bjertat svéllande af dessa aningar, som hon
i samrdd med sin man och med hans fulla bifall och gillande
beslot att vistas en tid vid nagon folkhogskola, antingen i
Danmark eller Norge. Nu hade nordens store Siare genom
Bjornson sagt nordens folk sitt vickande ord — nu skulle
de folja, verka, arbeta. Skulle da hon, som kant sig sa
maktigt gripen, sitta overksam och nedtysta den manande
stimman inom sig? Nej, nu férstod hon hvarfér Gud gifvit
henne ett varmare hjerta och ett stérre matt af hanforelse
an de flesta. Hon skrifver harom:

»Gud vare tack och lof att min man gillar mig och kén-
ner som jag, att da Gud gifvit mig gafvor i en viss riktning
och nu visar mig ett falt for dem, s& ar det min pligt att
lyda kallelsen. Far jag ocksa blott verka pa mitt enda barn,
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sa ar det ju nog for mig, om han blir en man, sddan norden
nu behoéfver dem; men ingen vet huru vida ringar kunna sprida
sig i vattnet. Som sagdt — allt detta lemnar jag at Gud..........
Minns du, nar Adam Homo i himmelsk stralglans fick se den
skickelse Gud &mnat honom, huru denna syn férkrossade ho-
nom. Ja, jag har forspillt mina gafvor och slésat min sjals
krafter pa lek och lappri, pa estetiska kanslostamningar o. d-,
men det skall med Guds hjelp ej mer bli sd. Jag kénner
hur ratt hon har, den finska skaldinnan, da hon sager:

»Skont ar med hufvu't under vingen

Fa dromma blott,

Men lefva, verka och arbeta

Ar battre lott.»

Det bief nu en oro och ett beskd&rmande bland en del af
hennes bekanta, att hon sd »pligtférgatet» lemnade hemmet;
mangen, som foga egnade sitt lif at sina pligter eller be-
kymrade sig om att fostra sina barn, gifva dem en lyftande
tanke eller ett enda exempel af uppoffrande karlek, skakade
sina hufvuden och tackade Gud, att de ej voro som »denne
publikanen». Men Mina gick med lugn och frid ibland dem,
stédd af sin mans uppmuntrande tillit, och beredde sig till sin
resa, viss om att hon egde en hogre makt pad sin sida.

Det var till Sagatuns folkhogskola hon styrde farden i
borjan af Maj, uppehallande sig der till medlet af Juli, da
hennes man, begagnande sig af forsta tjenstledighet, reste
med sonen dit for att tillsammans med Mina Ofvorvara skolans
afslutning, hvarefter de féretogo en resa i Norges herrliga
natur. Skilsmessan fran man och barn blef alltsd ej lang-
varig och den tid hon var skiljd frdn dem, lefde de dock ge-
nom bref ett langt innerligare och rikare samlif an manga af
de familjer, som voro sa frikostiga i sitt kortsynta klander.
Fran denna tid finns en samling bref fran Mina, hvilka i
varma farger skildra det larorika och forbrédrande lifvet vid
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Sagatuns folkhogskola under en &del och rikt begafvad larares
ledning, Harur vore nog mycket upplysande och véckande
att referera for dem, som efter en blott ytlig bekantskap med
folkhogskolevasendet stalla sig pa dess fienders sida; men det
skulle féra oss for langt fran vart amne, och endast for sa-
vidt det tjenar till att belysa Minas bild fran olika sidor vilja
vi anféra nagra korta utdrag derur *).

»Det intryck jag redan i boérjan fick af undervisningen
har blir med hvarje dag allt starkare. Sa& skall det ga till,
det kénner jag. Hvad skall man med larare, om de ej sdga
mer dn boken? Men hér 6ppna de i sanning nya rymder for
ens blick ochsprida nytt ljus 6fver det redan lasta. Ack
hvad lifvet &ar stort och rikt, ndr man ser det sdhar i sam-
manhang, ser den oandliga karlek och vishet, som leder allt,
huru folkslagen hvar i sin tur falla ut som béackari mennisko-
lifvets maéagtiga flod och foras till samma evigamal. Mina
barndomsaningar om hvad historien kunde vara, som sedan
under pedantisk lexlasning fortorkades och aldrig fick ndgon
naring genom det torra meddelandet endast af artal, fredsslut
och konungaléngder i stéllet for lefvande varma tidsskildrin-
gar, hafva nu fatt nytt lif, och jag har nu en sa intensiv njut-
ning af den nya, friska ande, som genomstrommar min lifs-
uppfattning dervid, att jag knappt tycker mig kunna véanta
tills jag far meddela dig och mitt eget dyra barn allt hvad
jag har hort. Ja, jag tackar Gud for hans underbara ledning,
som forberedt all denna gladje & mig utan min forskyllan eller
vardighet. Han, som skapat min sjal sadan den &r, visste vél
huru den skulle gripas, nar Han en gang ville taga ett fast
tag. FOr andra har Han andra medel — men »over alt Vei,
der fOrer til Veiem. — — — — — — — — — — — —

*) Dem som skulle 6nska taga nérmare kdnnedom om lifvet vid Saga-
tuns folkhogskola hanvisa vi till ett bref fran Mina till Aftonbladet i slutet
af Juli 1873.



89

»Minns du fabeln om huru foglarne skulle vilja till konung
den, som flog hogst upp? Jag har tankt pa den nu, just for
att man ej har hor till dem, som vilja qvéfva och trélbinda
fornuftet i trossaker; det far gd sa langt det ndgonsin kan,
men sedan tar tron vid, och den star lika mycket ofver for-
nuftet, som hangifvenheten &r adlare &n sjelfviskheten. Och
Gud har val ej gifvit oss fornuftet till ett sall blott. Vi kun-
de dd rdka att sikta bort alla himmelens stjernor! Jag har
fatt en afsky for den kalla, blodlésa kritiken, som suger vart
hjertblod utan att sjelf fA& varmare blod for det. Sa lange
jag har en gnista lif och varme i mig, skall jag stka fralsa
mitt barn fran denna mara — han skall lara tro, alska, hop-
pas, lefva. Sedan blir det val nagon rdd med hans jordiska
bana.»

»Huru orolig skulle jag ej vara foér mina k&ra derhemma,»
skrifver hon pa ett annat stalle, »om jag ej trodde s& fast pa
var Fader i himmelen, som &ar nar oss alltid och som ensam
kan bevara, der vi blott kunna alska och bedja. Léangta kan
och far jag, men oroa mig, det slipper jag. Gud ar vart be-
skydd.

»Tro ej heller att jag angrar min resa hit, ty for hvarje
dag kénner jag att jag gjort ratt och att det &r ett kérlekens
offer, som Gud skall i ndd upptaga och vilsigna.»

Har i Norge liksom i sitt hemland vann Mina manga han-
gifna véanner, och det var dels for att aterse dem, dels ock
for att bevista larareméten och underhdlla forbindelsen med
folkhogskolorna, som hon i sin mans séllskap férnyade ganger
besokte Norge, s& under somrarne 1876, 77 och 78, forande
med sig hem ett alltjemt vaxande intresse for folkelig upp-
lysning, hvilket &fven visade sig i hennes varma nit for den
svenska folkhogskolan. Manga aro de, som med en gryende
kallelse att egna sig at folkets lyftning, af Mina och hennes
man mottagit frikostiga penningeunderstdd, for att kunna vid
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dansk eller norsk folkhdgskola studera, samt mottaga friska
och nya intryck. En del af dessa studier och intryck kommo
till praktisk anvandning vid grundlaggningen af Orebro lans
folkhogskola for unga qvinnor, hvilken 1880 kom till stand
och wunder sistférflutna sommar hade lyckan att ega Mina
Backstrom till forestdndarinna. Bade medelbart och omedel-
bart har hon saledes fastat sitt namn vid denna skola.

Da hon erholl det hedrande fortroendet af Styrelsen att
utses till forestdndarinna under sommarkursen 1881, forestod
henne en svar kamp, innan hon vagade antaga anbudet. Det
ideal, som foresvifvade henne af de med befattningen foére-
nade pligter stod s& hogt, och hon uppskattade sin férmaga sa
ringa, att en bafvande tvekan var naturlig. Dertill kom stri-
den emellan pligterna i hemmet och kallelsen att verka for
en storre krets. Hoégsinnadt stddd och uppmuntrad af sin
man, som i likhet med henne k&nde pligten att mycket offra,
der man mycket alskar och hoppas, gaf hon slutligen sitt bi-
fall, dock forst efter att i trdgen bon hafva sokt upplysning
och valsignelse, »radgjort med Gud och sitt eget samvete», sa-
som hon sager. | borjan &f Maj forlidet &r kom hon alltsa
till folkhogskolan vid Oskevik, belagen i en naturskén trakt
i narheten af Nora, och valkomnades varmt af larare och ele-
ver, hvilka snart kénde sig dragna in i trollkretsen af hennes
enkla, naturliga och kérleksfulla vésende. Det var den ung-
domliga, néstan barnafriska form, i hvilken hennes tankar och
hela lif kladde sig, som gjorde, att de unga flickorna hos
henne igenkande sina egna béattre fornimmelser sd att siga
fullkomnade och idealiserade, och deri 1&g ocksa hemligheten
af den dragningskraft hon utéfvade pa dem. Hon ledde
andaktsofningarne och egnade dessutom ett par timmar dag-
ligen at sdng och undervisning i modersmalet, hvarvid hon
alltid passade pa att for de unga, med nagra friska, eldiga
drag, beratta bilder ur var utvecklingshistoria, eller lasa upp
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for dem nagot skont och larorikt. Huru hon fattade sin upp-
gift har, se vi bast af nagra ord ur ett af hennes bref fran
denna tid:

»Det ar alls icke meningen att lyfta bondflickorna ur de-
ras stallning», skrifver hon, »blott att skinka deras lif mera
gladje och innehdll genom att gifva dem tankar, som under
det tunga och enformiga arbetet lyfta sjalen, ingifva dem
kéarlek till Gud, till fosterlandet och sin egen bestimmelse som
menniskor.  Vidare soka vi gifva dem en smula utsigt ofver
historien och menniskolifvet genom beréattelser om &dla mén
och gvinnor, samt bereda dem ett samlifi kéarlek till hvarandra
inbordes och till alla, som de kunna gagna och gladja. Vi
samla at dem en skatt af sdnger och goda ord till vagkost
genom lifvet, 6ppna deras 6ga for naturen och dess tysta lif,
och soka forst och sist lara dem att, som Arvesen *) sager,
»vara glada i var Herre», och lara lefva infor hans 6gon. Se,
detta ar mitt program till sina hufvudpunkter.»

Vi mé erkanna att fa, om ens nagon kunde vara mera egnad
att utféra denna &adla mission, att vara »moder for flocken», som
hon sjelf kallade det, att genom sitt rika personliga inflytande
vacka de ungas basta hjertelif och lata det spira under sol-
skenet fran hennes eget. Vi std derfor infér en mork gata,
da vi se denna vélsignelserika verksamhet sa plotsligt afbrytas
genom doden. Fafangt speja vi i Guds underliga radslag och
pa vart qvalfulla hvarfér? ma vi svara med skaldens ord:

'‘Den bittra kalken — tom den,
och den dunkla gadtan — gom den,
gom den till — »Foérklaringen».

Hon hade alltid Onskat att »fa d6 pa landet bland blom-
mor och gront»; sd skedde henne afven. Tidigt en fridfull
Julimorgon slocknade hon stilla efter ndgra dagars sjukdom,
adragen genom oforsigtighet vid badning. De, som stodo

*) Forestandaren for Sagatuns Folkhdgskola.
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sOrjande vid hennes doédslager, kunde knappast fatta att detta
varma hjerta upphort att klappa; men i deras inre 1jod sdsom
en forsoning i smartan minnet af hennes &lsklingsdng, mottot
ofver hennes barnafromma, karleksfulla och troende lif:

*) »Jeg har baaret Leaerkens vinger,
Jeg har sunget hoit dens Sang,
Jeg har falt jeg skal mig svinge
In i Paradis en gang.

Jeg har folt jeg har kun hjemme
Der, hvor Sang och Glade bor;
Ekko af min Ungdomsstemme
Evigt folger mig paa Jord.

Lad kun Graad mit Oie blinde;
Har min Sjel sin Vinge blot,
Skal jeg atter Veien finde

Til min Ungdoms lyse Slot.

Naar jeg frem med haevet Pande
Syngende i Morkret gaar

Ved jeg, at i Dodens Lande
Springer atter ud en Vaar.

*) Dietrichson.
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12. Ett besok i Sunne prestgard.

»Och du sanning, heliga och héga,
»Invig till din tjenst mitt ord, mitt 6gal»
(Anders Fryxell: Héafdatecknarens Morgonpsalm.)*)

Det var en vacker julidag 1874.

Angbaten Anders Fryxell skjuter rask fart 6fver den mel-
lersta Frykensjons klara bélja och min blick fangslas af de i
fjerran bldnande hojderna, hvilka i norr begransa horisonten och
hvaribland den hogsta, Getkarnsklatten, ligger pa 4 mils afstand.
Men skadar jag omkring mig pa narmare hall, varseblifver jag
pa venstra sidan en skogbekladd brant, der s. k. »timmerldpor»,
som likna breda rannor midt i skogsmarken, vintertiden tjena till
att nedforsla det fallda virket fran hojderna till sjon. N&ar man
passerat denna hojdstracka, sanker sig landet, och pa en sakta
sluttande platd framtrader Vestra Emtervik med kyrka, byar, od-
lade falt och betande boskap, under det den motsatta stranden
utspringer i en udde, der Ostra Emterviks kyrka ligger inbad-
dad i gronska. Langre bort méarker man till venster den lilla
klippiga och skogbevaxta Malon, och derefter framskjuta langt
i den Kklara vattenspegeln en efter annan dessa' tdcka, mot
spetsen afsmalnande uddar, som sa vackert kénneteckna vara
nordiska sjoar. P& en af dem skymtar forbi mig Ojerviks
herrgard, omgifven af en lummig park, pad den nasta Rottne
Ros, hvars statliga manbyggnad reser sig pd en hojd bland
smakfulla tradgardsanlaggningar och talrika l6ftrad, samt
slutligen den intagande Kolsnasudden, der sekelgamla lindar

*) Inférd i Blomman for Dagen, improviserad kalender, utgifven
1881 till forman for ett arbetsbem for idioter.
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vittna om hvar fordom Sundsbergs herrgardsbyggning varit
beldagen. Det enda, som stér det angenama intryck jag er-
far vid beskadandet af de skiftande foreteelserna i det vackra
landskapet, ar sparen af skogskoétiarnes obarmhertiga yxor;
hvilka har och der lemnat efter sig hela strackor af nakna
svedjeland.

Emellanat tilldrager sig ock sorlet och vimlet pa dack
min uppmarksamhet, och jag kan d& ej underlata att ofta
fasta mina blickar pd den Mefistofeles, som i skepnad af en
tysk jude wvandrar omkring bland de talrika passagerarnej
hvilka till storsta delen tillhéra allmogens klass, och pa alla
upptankliga satt frestar dem under forevisande af sina »schene
Rariteten». An staller han sig framfor ett par valmaende
bondhustrur, draperande ett kladningstyg eller en bordduk, i
det han prisar varans fortrafflighet och billighet samt stker
ofverbevisa dem om, att de skola angra sig i tid och evig-
het, om de lata ett sa ypperligt tillfalle att gora goda affarer
gad sig ur handerna. Efter en stund synes ocksad an den ena
4n den andra af de hederliga gummorna lyfta upp kladningen
for att dyka ned med handen i den undre kjortelns djupa
ficka och derur upphemta en valférsedd portmonnaie, hvars
innehdll till stor del smaningom ofvergar i kramarens rym-
liga laderbors. An é&ter slar han sig ned bredvid en Verm-
landstds, lagger den ena armen fértroligt kring hennes lif, under
det han med den andra svénger framf6r henne ett par bro-
kiga silkesdukar, bedyrande att om hon séatter en af dem pa
sitt hufvud, sd kan han ge sig den och den pa, att sjelfve
kungen skall bli k&r i henne. Eller stiller han sig pratande
och gestikulerande hos en grupp unga bonddrangar, och me-
dan han allt emellanat bjuder dem p& en klunk ur sin »lomme-
flaske» profvas &an pa honom sjelf, an pa dem klockor och
urkedjor, med det resultat att det tyska dussinarbetet stan-
nar i deras fickor och det svenska myntet i hans.
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Men sedan tankar och 6gon sdlunda en stund sysselsatt
sig med de yttre féremdlen, vare sig att de framstodo i skdna
landskapstaflor, hvilkas harmoniska fagring ljuft tilltalade mitt
sinne, eller i det rorliga vimlet omkring mig, som ju ej var
fritt fran de dissonanser, hvilka stadse atfélja menniskolifvet.
drogo de sig smaningom inat, och for den inre blicken fram-,
skymtade mangen hagring ur det forflutna.

Tanken pa de véanner, hvilkas vanliga inbjudning jag
hérsammat, och som jag nu snart skulle aterse i Sunne gast-
fria prestgard, aterkallade minnen fran langst hansvunna tider,
da jag, sasom ett sju- & niodrigt barn, ej utan en viss kinsla
af bafvan i mitt lilla hjerta, med syenska spraklaran i hand
stod infor den bade &lskade och fruktade lararen, Rektor
Anders Fryxell. Barnaminnet ar troget, och jag tyckte mig
an kunna se hans forskande, genomtrdngande 6gon och mun-
nen med sitt bestdmda, nédstan strédnga uttryck, som dock vid
det han talade eller smalog blef idel uppmuntrande blidhet.
Det var denna blandning af godhet och allvar, som, i fore-
ning med strang rattskansla, gjorde honom sa afhallen af sina
larjungar och fdrtjenade honom det vackra binamnet: ratt-
visan. Sadant var det tidiga minne jag gémde af den vordade
lararen, hvars bild aldrig forbleknat under de méanga arens
vexlingsrika skiften, och med hvilken jag sedan langre tid
tillbaka fatt aterknyta en kar bekantskap.

Hans dag var val nu i nedergangen, men de karakters-
drag, som barnet redan uppsparat, hade jag aterfunnit hos den
kraftfulle, mognade mannen och tyckte mig skdnja dem &n
mer utpreglade hos den voérdnadsvarde aldringen, som, liflig
och verksam sdsom fa, &nnu med intresse foljde tidens fore-
teelser och sporjsmal. Han hade standigt varit en ofdrskrackt
kampe for ratt och sanning och under starka meningsbrytnin-
gar utstadtt mangen skarp dust med sina motstandare, kanske
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hvarken begart eller gifvit skoning. Men berserkakraften hade
nu rasat ut och oOfver hans lefnadsafton bredde sig ett stilla
solljus, hvilket, uppgaende i det inre, spridde ett férsonande
skimmer sa val ofver hans anletsdrag, der blidheten nu drifvit
all stranghet pa flykten, som ock oOfver yttre forhallanden.
Dock ej sa som skulle lians stranga rattsbegrepp hafva rub-
bats eller hans allvarliga fordringar pd sedlig kraft och ren-
het gifvit efter for ett slappare askadningssatt — annu alltid
forfaktade han i detta hénseende sina &sigter med samma
orubbliga mod som nagonsin. Ej sd heller som skulle ett
yngre slagte med vordnad lyssna till dessa asigter och gifva
dem sitt erkdnnande, afven nar de ej Ofverensstamde med de
for stunden herrskande — ah nej, den gamle kdmpen var annu
foremal for manget kackt angrépp af ungdomlige riddersman,
hvilkas fader han mahanda handledt, men som nu ej talte att
han nog hardhandt handskades med dagens afgudar. Dylika
anfall formadde dock numera ej framkalla harm och bitterhet
i den gamles sinne eller uppvacka hag att vedergalla lika med
lika. Han smalog blott derat, sagande: »jag har lefvat till-
rackligt lange, for att vara lika hardad for tadel som for beroms.

Ur mina tankars verld aterkallades jag till verkligheten
af dngbatens géalla hvisselpipa, och jag markte att vi befunno
oss vid det l6fomkransade inloppet till sundet, som, fram-
slingrande sig genom den vél odlade dalen, férenar Mellan-
Fryken med ofre Frykensjon. Snart var jag ock vid min
resas mal, ty pa Ostra sidan om detta sund ligger s& val Sunne
kyrka som prestgarden, och vid Sundsvik, der angbaten lade
till, vdlkomnades jag af mina vanner.

Ofver en bro, som ej gor minsta ansprdk pa arkitekto-
nisk skoénhet, och genom den utmed stranden beldgna parken
anlande jag till prestgarden, som med sin rymliga gardsplan,
beskuggad af aldriga popplar och prydd med grasmattor och
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blommor, sin gammaldags rédmalade byggning*) med den
enkla forstuguqvisten, infattad i hoga syrenbuskar, gjorde
ett angenamt intryck,der den ldg omgifven af tradgardens lum-
miga gronska och o6fvergjuten med ett stralande solsken.
Detta belyste afven den resliga gestalten pa forstugubron,
som i den enkla, svarta dragten, med det langa, silfvcrhvita
haret och skagget, den svarta kalotten, den vanliga blicken,
de till vélkomsthelsning utstrdckta handerna, gaf mig bilden
af en vordnadsbjudande patriark frdn forna tider.

Det dréjde ej lénge, innan jag kadnde mig fullt hemma-
stadd i den trefliga prestgarden och hos dess trohjertade inne-
vanare, som, oaktadt de voro i besittning af en omfattande
bildning och intresserade sig for mangt och mycket, dock bi-
behallit sin enkla och naturfriska ursprunglighet. Lifligt fram-
std ocksd annu for mitt minne de angenama stunder, det for-
unnades mig att tillbringa hos dem, vare sig inom hus, der
nutid och forntid tycktes hafva gifvit hvarandra handen for
att forena gammaldags trefnad med modern komfort, eller
utom hus, der vi ofta lasande eller samtalande, hvilade un-
der de skuggrika tradon i backsluttningen mot sjén. Fran béan-
ken under de hdga lindarne der den aldrige varden tagit plats,
nickade han vanligt at oss, medan han, med for alla lika hjert-
lighet, underh6ll sig med férsamlingsboer ur olika samhalls-
klasser, som flitigt besdkte honom. Langvaga gaster saknades
ej heller, och allt emellanadt sokte och funno studenter, stadda
pa fotvandring, hvila och vederqgvickelsc i det gastfria hemmet.

Morgnar och aftnar samlades vi vanligen, tjenstepersona-
len inberdknad, pa forstugubron, da en af husets dottrar in-
ledde andaktsstunden med ett kapitel ur bibeln, hvarefter

*) Sedermera (1876) har ett nytt, rymligt corps de logis med en
vacker veranda at sjosidan blifvit uppfordt. Det gamla, som utstatt mer
an ett sekels omskiftningar, byggdes under den tid Professor And. Frv-
xclls farfader innehade Sunne pastorat.

Tidslcr. for hemmet. 24:de arg. 2:dra haft. t



98

familjefadern med klangrik och uttrycksfull stdmma utantill
upplaste en af vara vackra psalmer — han hade ett hogst
ovanligt minne, hvari han samlat véarderika forrdd af vart
lands yppersta skaldestycken, och det férunnades honom lyc-
kan att kunna tillgodogdra sig dessa skatter &nnu under lif-
vets sista dacar. Rorande var att hdra den vénliga, faderliga
ton, hvarmed han tilltalade sina tjenare med aftonhelsningen:
»god natt, god natt, mina vanner.»

Han var just vid denna tidpunkt sysselsatt med Emanuel
Svedenborgs biografi, och det foreféll mig som skulle han full-
komligt lefva sig in i den tid och med de personer han skil-
drade. Atskilliga delar deraf uppldste han fér mig och redo-
gjorde for de orsaker, som foranledt honom till att i manga
stycken afvika fran den forherskande uppfattningen af namnde
personlighet, som med all sin storslagenhet dock ofta torde
hafva varit vilseledd af en otyglad fantasi.

Né&r samtalet tog en allvarligare vandning kunde man ej
emotstd intrycket af den ofvertygelsens varme, hvarmed Fryxell
yttrade sig, ej 'heller undga att marka, hurusom en okuflig
karlek till sanningen besjadlade honom och kom honom att
utan hansyn uttala hvad han ansdg sdsom sadan. Sanning
framfor allt var den l6sen, hvarmed han drog i fejd mot olika
meningar, och fran sin ofvertygelse vek han hvarken till hoger
eller venster. Fo6r honom var ocksd ingen annan storhet sann
an den, hvilken eger den sedliga kraft, som formar beherrska
och kufva passionerna. Deri 1&g for honom det verkliga
menniskovardet, och, der detta fattades, forblandades han ej af
hjeltens mod, ej af snillets lyseld, ehuruval han gaf bada det
erkdnnande de fortjente.

Af stort intresse var det for mig att lyssna till hans be-
rattelser om Wallinska flickskolans stiftande och dermed for-
enade omstandigheter. Erkebiskop Wallin tillkallade 1830
Fryxell, som da var Rektor vid Maria hogre lardomsskola
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och Aadragit sig uppmarksamhet for sin pedagogiska férmaga,
samt foreslog honom inrattandet af en flickskola, der den in-
tellektuella utvecklingen skulle mer tillgodoses an fallet var
vid do laroanstalter, som vid denna tid stodo vart lands qvin-
liga ungdom till buds. Saken intresserade Fryxell, men som
han var medellés och maste bryta sin egen bana samt nog-
samt forutsdg de med foretaget forknippade svarigheterna,
tvekade han dock i forstone. Da Wallin lofvade att blifva
den unga anstaltens beskyddare och dessutom att garantera
ett visst antal larjungar, grep Fryxell med ifver verket an,
utarbetade en laroplan, hufvudsakligen bygd p& samma grun-
der som Nya Elementarskolans, och dppnade redan 1831 sin
.skola, hvilken pa det hela taget i borjan snarare mottes af all-
manhetens misstroende an vélvilja. Dermed var dock forsta steget
gjordt for att gifva en battre riktning at den qvinliga under-
visningen, och Fryxell har ocksd hedern af att hafva varit en
af de fornamste forkamparne for denna vigtiga fraga. Ehuru
han sdsom skolans forestandare blott fick medverka for dennas
utveckling under tvenne ar, fortfor han alltid att nitalska for
en foljdriktig odling och ett &ndamalsenligt anvandande af
gvinnans andliga féormoégenheter. Derom vittnar bland annat ett
bref, hvilket han 1859 tillskref en af de d& varande redaktriserna
af denna tidskrift, som &nnu befann sig i forsta stadiet af
sin tillvaro, och hvarur jag tilldter mig att anfora foljande
rader:

»Nu skyndar jag mig att taga till pennan for att uttala
min gladje 6fver det fornyade minnet af min fordna larjunge,
den da varande lilla — — —, ofver att se hennes redan da
framtradande liflighet hafva omfattat ett sd hogt och &delt
mal, ofver framgangen af den vigtiga sak, for hvilken ock-
sd jag sOkt i min ringa man verka, ofver att se mig och
denna min verksamhet ihdgkommen.
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»Sysselsatt med ett arbete, som upptager min tid och alla
mina krafter, kan jag icke pad annat satt, an med de varmaste
lyckdnskningar, visa mitt deltagande for det vackra, véalgdrande,
vélsignelsebringande forslaget. Men dessa mina ©nskningar
aro uppriktiga och lifiigay, —------------— — —— e

Det gladde mig afven att hora honom rentva Brkebiskop
Wallins minne fran den beskyllning for egennytta, som gjordes
denne i anledning af brytandet af en ungdoinsférbindelse fér
ingdendet af en annan, som lofvade storre fordelar i ekono-
miskt hénseende, hvilken temligen allmént cirkulerade for
nagra tiotal af ar tilloaka. Berattelsen om denna tilldragelse
hade Fryxell upptecknat, och jag har skl att tro det den ater-
finnes i de biografiska notiser, hvilka inom 'kort komma att
utgifvas sdsom den outrottlige forskarens »Oeuvres posthumes».

Angenamt oOfverraskad kande jag mig ofver franvaron af
all doft af den narkotiska 6rt, hvarmed luften i en prestgard
pa landet gemenligen &r starkt impregnerad, och, dad jag ut-
tryckte denna forvaning for en af husets dottrar, berattade
hon mig fdljande lilla anekdot.

Fryxell hade, som ung student, rokt tobak, han, som de
flesta andra. Vid ett tillfalle, dd en ungdomlig skara var sam-
lad, talade man om tobaksrokning, och en ung flicka yttrade:
»e] skulle jag ge en bra karl korgen for att han rokte, men
nog sdge jag hellre att han ej gjorde det.»

Fryxell, som horde detta, tyckte svaret godt och forstan-
digt och beslot att folja den gifna vinken, samt begagnade
sedan aldrig tobak i nagon form. Efter nagra ar blef samma
unga flicka hans maka.

Sunne kyrka hade i sitt davarande skick ej nagot annat
utméarkande framfor méangden af landtkyrkor &n sin rymlighet
och sitt vackra lage pa en hojd vid sundet. Sa& val i den
som i de andra kyrkor, hvilka tillnérde pastoratet, brukade



101

den aldrige sjalaherden annu sjelf forratta gudstjensten atskil-
liga ganger under sommaren, och var det mig kéart att fa
tillfalle hora honom &fven sasom andlig talare. | hans pre-
dikan aterfann jag samma karaktersdrag, som utmarka hans
forfattarskap for oOfrigt: kraft, klarhet och &fvertygelsens
varma. Att han dessutom imponerade genom sin véaldiga
stimma och sitt virdnadsbjudande yttre, behdfver jag knappt
tillagga.

Efter hvad jag tyckte mig finna stod han pd béasta fot
med sina forsamlingsboer, trots den pietistiska riktning, som
hos manga bland dem gjorde sig gallande och som han sna-
rare sokte bekampa &n underbldsa. Men Fryxell hade en egen-
skap, ej sd vanlig som man kunde véanta hos alla liberale,
namligen den, att hysa aktning for olika tdnkande, nar de bevisa
sin tro med sina gerningar. D& gudstjensten var slut, forde
man mig upp i kyrktornet for att visa den hé&nférande utsigt,
som derifran ter sig i alla fyra vaderstrecken o6fver den vid-
strackta och rikt befolkade Sunnedalen. Norrut ser man 6fre
Frykensjon, aterspeglande skogbetackta branter, vackra herre-
saten och val byggda bondgardar, under det den pa langre
hall omgifves af hojder i olika fortoningar, hvaraf de langst
bort liggande antaga fjellnatur.

Slutligen vandrade vi omkring pa kyrkogarden och stan-
nade der synnerligast vid den s. k. prostgrafven, der bland
sju vardar tvenne bara samma namn som pastoratets siste inne-
hafvare (hans farfar och farbror). Nu hvilar &ven han bland
dem den véldige sanningskdmpen, den trdgne och trogne arbe-
taren, den nitiske lararen, den dmme fadern och den trogne
vannen, pa hvars, af dlskande hjertan uppresta, bautasten jag
skulle vilja illagga orden:

»He was a man, take him for all in all.»*)

"J Shakespeare: Hamlet.
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13. Tvanne bref fran Anders Fryxell.
(Ur kommendodr A. Adlersparres efterlemnade autografsamling.)

Sasom en illustration till den ansldende skizzen af Fryxell pa
Sunne, oss véanligt tillsind af en varderad medarbetare, bifoga vi
harnedan tvanne bref, frdn den berdmde héafdatecknaren, sbrifna till
Carl August Adlersparre (Albano). Bada &ro karaktaristiska, det forsta
sdsom uttryck af forskarens storsinthet dfven i forhallande till mot-
standare ocli da det gallt egen fordel; det andra, sdsom vittnande om
de starka personliga sympatier och antipatier, hvilka tillhérde hans
natur och stundom tryckte sin stampel pa literaturhistorikerns domslut.
Mod afseende pa det i det forsta brefvet afvisade anbudet bor man
ihdgkomma, att C. A. Adlersparre da var blott en par och tjugo ars
16jtnant, tydligen partisk for vénnen Fryxell i striden emot Geijer.
Det sista brefvet, skrifvet 27 ar senare, antyder deremot att den
forne l6jtnanten, nu sjelf ansedd skriftstallare, velat bryta en lans
for Geijer, med anledning kanske af Fryxells »Bidrag till svensk
literaturhistoria» eller af sina egna skildringar af Tegnér och Geijer.
I hvilket fall som helst &ro brefven af intresse, emedan de kapta

ljus ofver framstdende sidor af Fryxells karaktar.
Rechn.

Coin d. 21 Nov. 1832.
Hogwaélborne Herr Baron!

For all del beder jag, det Hr Baron matte at Geijer upplata
och ofverlemna allt, som till hans andamal kan bidraga, och af honom
begares. Mycket tackar jag for anbudet att at mig spara atskilligt;
men jag gjorde hogst orétt, om jag deraf begagnade mig. Geijer
har wvarit mig en &lskad och aktad larare: och hvad & man kan
mot honom invanda, sd ar dock sékert, att han bade pad hufvudets
och hjertats vagnar har fa sina likar och fortjenar enskild aktning,
samt allt understdd i sin literdra verksamhet. Derfore fornyar jag
ater min anhdllan att han matte fa del af allt som forefinnes i Hi-
storisk vag; det kan ej battre anvandas. — Forlat nu bradskan af



103

dessa rader, skrifna under buller af posthorn, vardshusspring oeh tig-
gande Kkatoliker. Mera mundtligt i vinter. Till dess beder jag om
min voérdnad for Hans Excellens, och tecknar mig

Hogwalborne Herr Barons
Odmjukaste tjenare

And. Fryxell.

Véar resa gar nu ofver Bryssel, Haag, Hamburg, Kopenhamn
hemat.

B. B.

Af uppriktigt hjerta tackar jag dig for brefvet af den 17 dennes.
De ljufvaste, de lyckligaste stunderna i vart lif &ro forsoningens.
Haf tack for en sddan nu njuten! och var 6fvertygad om, att hvarken
mitt hjerta eller »min stuga» &ro nagonsin slutna fér en gammal vén.
Bland var gemensamma é&lsklingsskalds herrligaste, for mig dyrbaraste
sanger aro Fridsrosterna. Jag lanar dem af honom sdsom det basta,
det viltaligaste svar pa ditt bref.

Du talar om mitt »upptrédande mot Geijer». — Det ar nu det
vanliga missforstdndet. Mitt upptradande géllde ej Geijers person,
utan en hela Var historia genomgdende orattvis, antikonstitutionel
och ultrarojalistisk uppfattning; och jag angrep derfére ej blott Gei-
jer, utan ock Lagerbring, Botin, Riihs. Striden géllde ej person, men
sak. | sak &ar jag ock ovederlagd och skall en gadng och just af
den moderat-liberala sidan &tnjuta rattvisa.

Med ndje har jag i Svenska tidningar genomlést din uppsats om
Tegnér; ocksd derfor att den &r begynnelsen till en reaktion mot
den kold, den orattvisa, hvarmed Tegnér nu i tjugo ar behandlats,
till folje af sina p& slutet visserligen alltfor antiliberala &sigter och
glapord.

En anmarkning! 1 samma artikel VI lases: »fosforistiska skolans
anhangare af andra ordningen». Denna din undfallenhet for Atter-
bom gar for langt. Han, chefen, fosforistsnillct, led langt mer &n
nagon af hans efterfoljare af det dunkel, den krystning, m. m. som
Tegnér gisslade. Sa tyckes mig.

Nu har jag alltfér lange upptagit din tid. Ursakta mig och
var ofvertygad om min tacksamhet for ditt bref och for din vénskap

Din véan
And. Fryxell.
Sunne d. 21 Jan. 1859.

*
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14, Nya bocker.

H. W. J. Thiersch, Kiristi bargspredikan och dess bety-
delse for var tid. Ofversattning af Axel Strandell. Stock-
holm, P. A. Norstedt <& soners forlag. Pris haft. 1: 75; inb.
3 kronor.

Thiersch &r en gedigen, andlig forfattare, som utmarker
sig bland annat darfér, att han har 6ga for sa val individen
som samfundet och talar férmaningens ord till badda. Mang-
faldiga &aro i vara dagar de, som arbeta pa att under-
grafva det kyrkliga samfundet, i afsigt att sdlunda tillgodose
individens behof; och de finna sig dartill foranlatna af de
brister, som vidldda kyrkan. Manga af desse angripare aro
visserligen illasinnade eller forflugna, men langt ifran alla;
mer dn en uppriktig sjal deltager i nedrifningsarbetet. Fran
andra hall upphotjes kyrkan sdsom ofelbar eller atminstone
fullt ut sd god, som hon under narvarande forhallanden kan
och boér vara, och all skuld for de nutida upplésningsstrafvan-
dena valtras pd den enskilde. P& detta satt gifver man dock
motstandarne endast vapen i handerna. Det hofves val i framsta
rummet kyrkan och hennes lérare, att de gifva sig sjalfva
skuld for mycket af tidens morka foreteelser och goéra all-
varlig béttring, naturligtvis utan eftergift fér obilliga eller
mindre valbetankta, individualistiska fordringar. Thiersch har
i ofvan anftérda skrift ett och annat sant och varnande ord
att sdga vara dagars kristenhet. Godt, att i kyrkan finnas
herdar, som arbeta i denna riktning och ej instimma i den
obetingade och kalkborgerliga belatenheten med samfundets
narvarande tillstand, hvilken vi ofta mota! Att hvarje enskild
kristen maste kanna sig som en lem i det hela, att han har
att sbka ej endast for egen del en plats i Guds rike, utan att
han i allt, i sin bon, i sin strafvan, maste rikta blicken pa
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Guds rikes tillkommelse i dess fullhet |or manskligheten —
detta ar ocksd en af bokens grundtankar. Val torde giltig-
heten af nagra forf:s pastdenden kunna ifragasattas — vi vaga
icke darofver doma, da dessa pastaenden till stor del berora
borgerliga lagfrigor — val kunde man en och annan gang
onska nagon mera anderikhet i amnets utveckling, val ar fram-
stallningen har och dar nagot karf, men sd motvagas sadana
delar fullt ut af andra stallen, som aro sd mycket skonare ; vi
namna exempelvis kapitlet om »Fader var». Ofver ett annat
arbete af samme forf. hoppas vi framdeles fa tillfalle att
yttra oss. Audax.

Evighetsblommor. En samling religiésa dikter af nyare svenska
forfattare, ntgifven af F. Fehl'. Med 35 illustrationer af C.
Larsson. Sthim., C. E. Fritzes Kgl. Hofbokhandel.

Det var en god tanke att utgifva en antologi af religitsa dik-
ter, dels emedan man derigenom kan fa en 6fverblick afhvad
svenska skaldekonsten pa detta omrade frambringat, dels
emedan en stor del af den publik, som é&lskar och har behof
af religiés poesi utéfver hvad psalmboken erbjuder, saknar
tillgang till vara storre skalders samlade arbeten, och derfor
antingen tager sin tillflygt till »andliga sanger» af mera under-
haltig beskaffenhet, eller later sitt behof af sadan poesi for-
blifva otillfredsssalldt tills det smaningom doér bort.

D& nu imellertid den riktiga tanken for denna gang fatt
en form, ldmpad uteslutande fér det bemedlade hemmet — for
att icke sdga salongen! — krafves for dess beddémande en
annan mattstock, an om boken, sdsom vi tro varit riktigare,
hade fatt formen af en folkbok. Forsta fragan hade dock i
sa fall varit den, huruvida vara nyare skalder verkligen lemnat
stoff till en sadan allméanfattlig samling religiésa sanger.*)

*) Jemfor man var tillgdng i detta afseende med t. ex. dan-
skarnes, frukta vi att den skulle st langt tillbaka. Vi erinra blott om
Ingemans och Grundtvigs sanger, till hvilka vi sakDa hvarje motstycke.
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En annan frdga &ar _den, hvar gransen bor uppdragas mellan
religids och verldslig poesi. UtgifVaren af Evighetsblommor,
Pastor F. Fehr, har mahanda fattat begreppet »religios dikt»
i en storre utstrackning an de fleste. Men om derigenom ett
stdrre antal stycken medtagits, hvilka endast hafva en relativ
religios karakter, sd har lasaren dock denna vidstrackta tyd-
ning att tacka for flera af samlingens vackraste stycken. Vi
erinra om Basta radet af Wallin, Kyrkan och Dopet af Rune-
berg, En natt och Till sorgen af Stenbéck, Perlorna af Anna
A., Gellerstedts vackra stycken, De sma nattvardsbarnen af
Strandberg, m. fl. Af de positivt religiésa sangerna, hvilka
isynnerhet af det yngre slagtet &ro mindre kdnda men fértjena
att blifva det, ma har namnas Sang pa julafton af Nybom,
Den baste vannnen af Vitalis, Martyrerna, samtalet mellan
Perpetua och Flavius, af Stagnelius, Fortrostan af Wallin,
Segern af Geijer, Anda af Stenback, samt Offret af Tekla Knos,
m. fi. Det sistnamnda stycket utgor i var tanke en af de
renaste perlorna i samlingen. Dock undra vi om utgifvaren
haft ratt att vidtaga andringar i formen, hvilka i vart och flera
andras tycke skada det enkla barnafromma innehallet.

Att i illustrationer gifva uttryck at den lyriska skaldens
renaste och hogsta ingifvelser torde vara en uppgift, svar i
de flesta fall omdjlig att losa. Man bor sdledes vara teck-
naren tacksam for de icke fa bilder der han verkligen lyc-
kats, och lemna de Ofrige i sitt vdrde. Bland de mest till-
fredsstallande pdpeka vi Nattvardsbarnen, Perlorna, Séndags-
morgonen, Martyrerna, och illustrationen till Davids 3(J psalm.

Vi sluta med att kraftigt anbefalla det vackra och inne-
hallsrika arbetet, och papeka sarskildt att det erbjuder sig
sasom en vardefull gafva for nattvardsungdom.
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Munk eller make af Charles Reade. Ofvers. af Mina B&chstrom.

1. H&ggstroms forlag Sthm 1881. Pris 5 kr.

Vid den tidpunkt, da ungdomen vaknar till historiskt
intresse bor detta bland annat ndras genom goda historiska
romaner. Med historiskt intresse mena vi egentligen det
kulturhistoriska intresset; hagen for berattelser om krigiska
idrotter och personliga &afventyr sammanhdnger med barn-
domens sagolystnad. Den nagot romantiserade kulturbilden
fangslar i allmé&nhet ungdomen mer, &n den vetenskapligt
framstéllda odlingshistorien. Med den historiska undervis-
ningen i de hogre klasserna borde derfoér alltid folja anvis-
ningar pa goda historiska romaner, d. v. s. sddana, der den kultur-
historiska troheten forenas med atminstone nagon diktarebe-
gadfning. En sadan kulturbild,, lamplig att satta i ungdomens
hander, pad samma gang den ar en fangslande lasning &afven
for aldre, ar »Munk eller Make» af Charles Eeade, den kande
engelske romanforfattaren. Dess inforlifvande med var littera-
tur &ar en frukt af den sd hastigt bortgangna fru Mina Béack-
stroms utmarkta Ofversattareverksamhet. »Munk eller make»
ar en bred historiskt-romantisk skildring, der handlingen ger
osOkta tillfallen att mala tidens lif. Visserligen kan man
anméarka att dessa tillfallen allt for ofta begagnas, och att
handlingen derigenom blifvit mycket uttdnjd; att knappt en
forveckling hunnit bli 16st, ett afventyr slutadt, forr &n nya
ranker och nya faror uppstd, hvilka, huru spannande och
huru lifligt berattade de &ro, ofta sakna betydelse for si val
hufvudpersonernas 6den, som for deras karaktéarers utveckling.
Men de sakna aldrig betydelse fér malningen af det brokiga,
upprorda skede af medeltiden dit berattelsen &ar férlagd, och
sjelfva hufvudhandlingen i denna ar ocksd en kulturbild, ett
uttryck for samtidens tanke- och kénslolif. Detta gor att ett
verkligt inre samband finnes mellan de vidlyftiga tidsskil-
dringarne och hufvudpersonernas ¢6de, och att man icke finner
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de historiska och de romantiska bestandsdelarne endast 16st
hopfogade, utan verkligen sammanvuxna med hvarandra.
Karaktarsteckningen &r icke bokens egentliga styrka, men man
traffar der hvarken overkliga, hopsatta medeltidsmenniskor, ej
heller godtyckligt inpassade nutidsmenniskor; utan lefvande
medeltidsmdn och qvinnor. Man mérker mycket val att det
ar hufvudpersonernas historia, som férst fangslat forfattaren,
att allt det 6friga vuxit fram kring denna ké&rna, denna sanna
historia, funnen » en gammal mdoglig krénika . .. om ett par
unga dalskande, som lefvat obemérkta och dddt obesjungna for
fyra hundra ar sedan»; man kanner att han »gifvit dessa tva
hardt profvade varelser ett rum i sitt hjerta» och att han lidit
af deras lidanden. | synnerhet har han varit varm for
Margaretha, i hvilken skildras »en s& ren, trofast och alskande
ande, som jorden nagonsin fegt». Denna hans varme visar sig
i den omsorg, med hvilken han tecknat henne, ej som ett
slags helgon, utan som en utpraglad, rorlig och rik natur,
hvars styrka stundom slog ofver till svaghet. Hennes kéarlek
och oskuld, hennes deraf fodda hjeltemod och tdlamod, ga
som gyllene tradar genom berattelsens morka vafnad. Hon
lemnar det djupaste intrycket af alla bokens personlighe-
ter; hon éar en bild, af hvilken gvinnor kunna lara sig na-
got om sin egen qvinlighets vasen och makt, dd den uppen-
barar sig i den A&kta karleken, och af hvilken mé&nnen
kunna starka sin tro pa qvinlig odmhet och renhet. Gerhard,
hjelten, synes oss ej fullt sd verklig. Men medan Margaretha
lefver i en enda kansla och en enda krets, kastas han fran
intryck till intryck, fran land till land; ur det ena upptradet, det
ena lifsforhallandet i det andra, och derigenom éar det latt for-
klarligt att intrycket af sammanhang i hans karaktar icke blir
sd starkt. Af alla Gerhards vexlande oden kan har blott
en mycket kort framstéllning lemnas. Han flyr fran sitt hem
i Holland till Italien, emedan hans anhdriga vilja tvinga honom
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att bli prest, ehuru han redan ar malare och lagligt trolofvad
med Margaretha. 1 Italien har han goda utsigter att genom
sin konst bli ryktbar och rik. och sdlunda undanrédja alla
hinder for sitt giftermals fulloordande. En falsk underrattelse
om Margarethas dod bryter hela hans kraft; han faller i for-
tviflan och, for att dofva denna, i utsvafningar. Under an-
gern ofver dessa och i hopp att sa finna, sjalafrid blir han
munk. P& en predikoresa kommer han till Holland, finner
Margaretha lefvande och flyr undan henne — som nu &r hans
varsta frestelse — in i eremitlifvet. Margaretha, som under
langa ensamma ar arbetat for deras, under Gerhards bortovaro
fodda barns uppehalle, samt trofast vantat och trott pd hans
aterkomst, har nu mod for dem bdda. Hon kan ej utharda
att hennes alskade tillbringar sitt sjelfplagande eremitlif skild
frAn henne och deras barn, utan hon vinner honom ater till
det samhalleliga lifvet. Han blir kyrkoherde i sin hembygd
och de &lskande lefva sedan en half mil fran hvarandra; rakas
hvarje vecka, dela omsorgen om barnets uppfostran och Ger-
hards forsamling, och bekampa salunda, genom arbete for
andras lycka, den jordiska lidelsen.

I denna strid voro de »hvarandras skyddsenglar ej hvar-
andras forforare», och loste tillsammans den svara uppgiften
att vara »forenade genom oféranderlig kérlek, gammalt fortro-
ende, och ett oregelbundet men laggiltigt dktenskap», samt ett
gemensamt barn; medan de deremot »voro skilda genom den
heliga kyrkan och deras egna samveten, hvilka utan férbehall
stallde sig pad kyrkans sida». Efter tio sa framlefda ar, dor
Margaretha, och Gerhard, krossad af denna sorg, foljer henne
efter nagra dagar i grafven.

Den kulturhistoriska omkléadnaden till Gerhards och Mar-
garethas verkligen timade o6den, ar, afven den, grundad pa hi-
storiska kallstudier; genom dessa har boken fatt friskhet och
naturtrohet, i s& val de sma som stora dragen ur lifvet under
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det 14:de arhundradets senare halft. Foéljande Gerhard fran
hans hem i Holland genom Tyskland och Frankrike till Ita-
lien, fAr man gora jemforelser mellan dessa landers olika seder
och tankesatt; blicka in i det patriarkaliska hushallet, de
lifsfarliga och usla vardshusen, och det praktfulla hoflifvet.
Man kommer i beroring med sa val det fromma och arbet-
samma som med det lattfardiga klosterlifvet; med folkens
ofvertro, kyrkans vidskepelser och de larde prelaternas fri-
tankeri. Man far satta sig in i krigféringen och belagrings-
sattet; i rattsskipningen, med dess orattradighet och hardhet;
man iakttar den markliga féreningen hos furstarne och adeln
af smak och konstkarlek p& samma gang som rahet och grym-
het. Man foljer konstens bérjande utveckling ur och genom
kyrkan och klostren till frihet och sjelfstdndighet; man
iakttar sambandet mellan den tidens lakarkonst och qvack-
salfveriet: korteligen, man ser tiden fran nastan hvarje sida,
och i full dager. Det ar en lycklig tanke af forfattaren att
framstalla det skede, som forberedde humanismens och renais-
sancens tidehvarf, i och genom detta pars historia. Att alla
de rika, andliga krafter, som svalla i det 14:de arhundradet,
skulle sla ut i en konstens och forskningens var, ar lika natur-
enligt, som att de rikt begafvade, &adelt danade makarne,
Gerhard och Margaretha, hade gifvit lifvet at en son, hvilken
inom andens verld, blef stdrre an de sjelfva.

Det Ofverraskar derfor icke, d& man i sista kapitlet far
veta att pd det lilla hus i Rotterdam, der Margaretha kampat
mot ndd och sorg for det barns skuld, som hon der gaf lifvet,
nu star en inskrift, som fortaljer att »der foddes den store
Erasmus». Det hade saledes varit for en af mensklighetens
stormén, som Margareta lidit och arbetat; hennes kérlek och
arbete hade icke varit, som de annars sa ofta synas i lifvet,
mer eller mindre forspillda, utan for hela slagtet fruktbrin-
gande. Detta gor att boken, trots hjeltens och hjeltinnans



i mycket sorgliga 6de, ej lemnar ett slutintryck af endast ve-

mod utan afven af mod.
E-N.

Makan. Qvinnans fysiska, andliga och sedliga pligter. Af med dr.
Herman Klencke. Ofvers. frdn 3:dje upplagan af I. K-e.
The Mother and her children. Harper and Brothers.

-Med all den mangsidiga men alltfér ytliga lardom som
nutidens unga flickor erhalla, gifves dem hvarken i hem eller
skola, ndgon fornuftig upplysning om de ting, som skola komma
att utgora det fornamsta foremalet for intresse i deras sanno-
lika framtid sdsom makar och modrar? | sanning, &mnet und-
vikes sd sorgfalligt som om det vore forbjudet i Guds och
menniskors lagar.

Orsaken ligger egentligen i en falsk forestéllning om hvad
renhet ar. Den gammalmodiga asigten att qvinnor skulle
aktas for all kannedom om det onda ar oriktig och svarligen
tillAmplig i denna tidningarnas, de franska romanernas och de
lediga fasonernas tid. En ka&nnedom om den menskliga natu-
rens hela forderf maste till ndgon grad na afven de mest
omhéagnade qvinnor i vara dagar, och det tillnor hvarje
moder att pa sig sjelf taga ansvaret for att denna kunskap
kommer pa det ratta viset. Om alternativet for de unga
flickorna vore emellan att veta eller icke veta vissa saker, sa
kunde en moder k&nna en naturlig motvilja vid tanken att
oroa och upprdra det jungfruliga sinnet; men alternativet &r
vanligen ett helt annat. Valet ligger alltfér ofta emellan att
lara k&nna de ratta sakerna eller de oratta — emellan att
betrakta lifvets mest hdgtidliga verkligheter med alvarligt och
vordnadsfullt sinnelag, eller att gora dem till foremal for hemlig-

hetsfulla och pinande fortroenden och tvetydigheter, — huru
mycket mddrar &n alska tro helt annat.

Det &ar hog tid att vi — qvinnor och mddrar — se
denna frdga rakt i ansigtet, och att vi komma till ett

sannt begrepp om hvad som menas med renhet. Renhet be-
tyder fléckfrihet, icke blott okunnighet. Den innebar andlig
jemnvigt — den stdllning gentemot det onda, som endast kan
intagas och qvarhdllas der kunskap om det onda forefinnes.
Det &r ické hvad man vet som astadkommer orenhet, utan
hvad man alskar.

Ett forstdnd, som vaknar upp till det omgifvande lifvct
kadnner naturligtvis djupt intresse och vetgirighet med afseende
pa alla de oftrklarade foreteelser, som &ro sallsynta nog for
att vicka dess uppmérksamhet. Denna vetgirighet &r icke
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oadel eller oberattigad; den &r lika sund och normal som fysisk
hunger. Den &r en af naturens fordringar, och kan pa ett
alldeles naturligt satt tillfredsstallas. En vis moder skall vaka
ofver utvecklingen af denna undran; och, da tiden synes der-
till mogen, skall hon varligt och klokt stilla den, icke med
daraktiga fabler, utan med enkla fakta. Ingen moder har rattig-
het att lata sin dotter vaxa upp i okunnighet om de lagar, som
hon maste lyda om hon vill blifva frisk, stark och nyttig.
Annu mindre har en moder ratt att lata sin dotter gifta sig
utan full kdnnedom om det ansvar hon derigenom atager sig.

Det &r, i alla afseenden, ofantligt fordelaktigt fér en moder
att hafva gjort sina barn till sitt séllskap. Vanan att tala
med dem och att forklara svarigheter af olika slag skall 6ppna
vagen for sadan lardom som denna; och om hon, dessutom,
har fatt eller skaffat sig ndgon kunskap i vetenskapliga &mnen,
sd skall hon finna i fortroligheten med vetenskapliga termer
och vanan att behandla dmnet opersonligt, en stor hjelp.

Om nu detta aliggande skulle vara for svart, sd linnes
der en annan utvdg. FOr de yngre déttrarna finnas ypper-
liga bocker, innehallande all nodig upplysning, som utan
en skymt af ogrannlagenhet, kunna ersatta personliga rad.
For dem som hafva lemnat hemmet, och for hvilka moder-
skapets ljufva drom dagas, vet jag inga battre vagledare &n
de bada har ofvan namnda skrifterna,

Nar en naturlig och sund vetgirighet métes af ett frimodigt
och enkelt framstallande af saken, sa ar den storsta fara undanréjd.
All frestelse till hemligt afhandlande af dessa fragor flickor emel-
lan &r borttagen. Kunskap kan icke férsvaga och férderfva karak-
teren, utan den starker och renar den, fOrutsatt att det ar
ratta slaget, af kunskap, ratt meddelad. Det maste gifvas ett
rent och ratt satt att taga reda pd hvad helst Gud har for-
ordnat; latom oss soka tills vi finna det, och sedan varligt
leda vara déttrar tills afven de na detta mal.

Meddeladt af en moder.



